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Isaiah 27:4

Is

aiah 27:4
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ESV | have no wrath. Would that | had thorns and briers to battle! | would march against them, | would burn them up together.

NIV | am not angry. If only there were briers and thorns confronting me! | would march against them in battle; | would set them all on fire.

NLT My anger will be gone. If | find briers and thorns growing, | will attack them; I will burn them up-
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LXX

o0k €oTvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

elui is the first person singular verb for “to be” (efvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example i is the word for am and fjv is the word for was, e.g. fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, i, &
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning ovk éneAdBeto adTiigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) (¢ e 8rioet guAGooew kaAduny évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. &yp Slaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6id

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 61& emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 tfvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive To0 TA¢ Tod Dative T¢ Tf noAep{av Tadtnuplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoltog / aiitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun

oltog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 i8étnka abtrvplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Toivov 6iaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdid
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 61& emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 tobtoplugin-autotooltip__default pIugm-autotou\tip_biguf:mc /abtn
/tobTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 énoinoevplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigrnotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form kOplog oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, A, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj t6 Genitive To0 Tfi¢ Tob Dative T¢ Tfj 6e0¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God ndvtaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 §0a GUVETAgEY KATAKEKAVHAL
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\KJV ‘Fury is not in me: who would set the briers and thorns against me in battle? | would go through them, I would burn them together. ‘
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